Saint Gerard Catholic Church )

809 Orange Avenue NW Roanoke, Virginia 24016
Office (540)343-7744 Fax (540)343-3599
Facebook—St Gerard Catholic Church Roanoke VA
Email: jim@stgerardroanokeva.org
Our website: Stgerardroanokeva.org

October 18, 2020 / 18 de octubre de 2020
Twenty-ninth Sunday in Ordinary Time/

Vigésimo Noveno Domingo del Tiempo Ordinario

In Service to our Faith Community

Rev. Fr. Ken Shuping, Pastor:
kshuping@richmonddiocese.org

Rev. José Arce, Parochial Vicar:
jarce@richmonddiocese.org

Maria Morales, CRE:
maria@stgerardroanokeva.org

Jim Allen, Business Manager:
jim@stgerardroanokeva.org

Isabel Booth, Hispanic Ministry:
isabel@stgerardroanokeva.org

Isaura Muihoz, Administrative Assistant:
isaura@stgerardroanokeva.org

Sdacraments and ministries / sacramentos Y ministerios

Regional Services / Servicios Regionales

Roanoke Catholic School: 982-3532

Madonna House: 343-8464 Roanoke Area Ministries: 345-8850

St. Francis House: 342-7561 Ext. 319 St. Andrew's Cemetery: 595-7173

Catholic Charities: 342-0411 Our Lady of the Valley: 345-5111

Refugee and Immigration Service: 342-7561 Pregnancy Counseling — Catholic Charities: 344-2749
Sacrament of Baptism: The Sacrament of Baptism should be Sacramento del Bautismo. El Sacramento del Bautismo debe ser cele-
celebrated as soon as possible after birth. Therefore parents brado después del nacimiento del nifio, o tan pronto como sea posible.
should contact the parish office prior to the child’s birth. This il U SRR e L DSl UL,
will allow adequate time for the necessary preparation of the cesaria. paraq P yp prep

parents and the Godparents.

Sacramento de Reconciliacion. Los sabado de 3 pm a 4:45 pm o con
Sacrament of Reconciliation: On Saturday from 3 pm to 4:45 cita. También antes o después de cada Misa.

pm and or by appointment. Also, before and after each Mass.

First Reconciliation and First Communion. Sacrament of Para Primera Reconciliacion, Primera Comunion o Sacramento de

. . . ’ .. Confirmacion. Llame a la Coordinadora de Educacion Religiosa, Maria
Confirmation: Please contact the Coordinator of Religious Ed- 9

. . i . g Morales.

ucation (Maria Morales) for more information.
Sacrament of Marriage: Requires at least six months of Sacramento del Matrimonio. Se requieren por lo menos seis meses de
preparation before the Marriage. Contact the Pastor, through preparacion. F?a.ra iniciar el proceso pongase en contacto con el Parroco
the parish office, to start the process. llamando la oficina.

Pastoral Care: P| tact th ish office if Cuidado Pastoral. Si Ud. se entera de que un feligrés esta
shriclnl beliz Hzeime SOzt e [pelley oo el e siizie enfermo y desea recibir la Eucaristia, Uncién de Enfermos o una visita del

a parishioner is sick and desires to receive the| |parroco,llame a la oficina.
Eucharist, Anointing of the Sick or a visit from the Pastor.
Las Formas de Registro Parroquial estan disponibles tam-
Parish Registration forms are available through the office. bién en la oficina.

in the commons or come by the office and leave it there. Also, consider giving online at:
https: ay.xpress-pay.com

3‘ If you want to bring your offering to church you can do it by depositing it in a collection box

cion en el area comin o pasar por la oficina y dejarla alli. Considere también ofrendar en

RQA Si quiere traer su ofrenda a la iglesia, puede hacerlo depositandola en una caja de recolec-
linea en: https://pay.xpress-pay.com/




PRAYER INTENTIONS

In our Thoughts and Prayers Offerto- |Needed/ RGC?lYed/ REETERIE
ry/ Se Recividos
Please pray for those who are sick, that they experience strength in the Lord’s - c
\ compassion and love: Offel'tO- necesita (desfavorable)
Ny Linda Sparta, Nicholas Surat, Sachin Varghese, Marsha Laukaitis, .=
Fr. Michael Herbert, Dabney Ward, Jessica English, Claire Williams, l‘iO
Bill Grogan, Linda Crutchfield, Ed Harris, Jack Stilton, Mary Ann Huff, —
Charles Anderson, Holly Bozwell, Chris Schieck, Jose Rosario Marquez,
Joel Rivera, Roma Willis Turner, Toi Tinsley, Marguerite McKenna,
Ruby Watson, Kimberly Grice, Sarah Deemer, Dakota Deemer, Caleb Deemer, Mercedes De _
Guzman, Claudia Kabami, Rodney Wray, Christine Murphy, Deborah Willis Terry, Jerome M. Emgl6step(tf[:l $8,3 84 $5,22 1 ($3, 1 63)
Willis, Sr., Martino Gahungu, Bridgette Kamtayano, Octavio Rojas, Brenda Becerra, Carolina < WL tE
Becerra and family. ber 4. (two
weeks)
Heavenly Father, You have called my son to be a priest and he has generously responded to that call: Del 27 de sep-
Rev. Mr. Thomas B. Lawrence lll, Dillon A. Bruce, Armando Herrera, Alexandre Jimenéz, tiembre al 4 de
Joseph G Kauflin, William C. Buckley, J. Lucas Fitzgerald, Christopher J. Weyer, e (dOS
Matthew R. Kelly, Brian J. Sarnecki, Seth M. Seaman, David Arellano, William W. Douglas, Ul °
Andrew R. Clark, Gregory S. Guilfoyle, Samuel G. Hill, Robert J. Kincaid, semanas)
John Paul Shanahan, Paul M. Thelen, Graham Fassero, Chase Imoru, Charlie Palmer, Ricky
Rivera, Carl Thompson, Charlie Tamayo X)g?y?'l'zo to $58,688 $40,652 ($ 1 8,036)
00 0 0000000000000 00 0000000000 0000000000000000000000000000000000000000 Del aﬁo haSta
Office Hours: ahora

Monday - Friday

s, 230 8M—1:30 pm and 2:30—3:50 pm ..., |Parish Fund/Fondo de I Parroquia:
MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS For the $457
Saturday/sdbado: 5:30 pm Spanish/espaiiol | |Monh of
Sunday/domingo: 9:30 am English/inglés and/y |Del mes de
12:30 pm Spanish/espaiiol | |°ctuPre
At OLPH/En Nuestra Senora del Perpetuo $ocorro
en $alem: 1:00 pm Spanish/espaiiol 2;?1]?20) o $2,061
Weekdays/entre semana: today
Tuesdays and Thursdays/martes y jueves: Del 1 de
6:00 pm Englishl/inglés julio a hoy

“Give to God what is God’s.” You belong to Christ and Christ is God’s! How will you
respond to so great a love? Is He asking you to follow Him? Are you being called to teach
the word of God as a priest, deacon, religious sister or brother? Call Father Brian Capuano
804-359-5661 or e-mail: vocations@richmonddiocese.org.

"Dale a Dios lo que es de Dios". Tl perteneces a Cristo y Cristo es de Dios! ;Como
responderas a un amor tan grande? ;Te esta pidiendo que lo sigas? ¢4 Estas siendo llamado
a ensenar la palabra de Dios como sacerdote, diacono, hermana o hermano religioso?
Llame al Padre Brian Capuano 804-359-5661 o envie un correo electrénico a:
vocations@richmonddiocese.org.

If you would like to receive
contribution envelopes please
contact the office/ Si a usted le

gustaria recibir sobres de ofren-
da por favor llame a la oficina/
Niba amabahasha y’amaturo,

wahamagara ibiro by’urusengero.

Inside the Parish / dentro de La pawoquia

The Finance Council is meeting on Thursday October 22, at 6:30 pm.
Este jueves 22 de octubre habra reunion del Consejo Fianaciero a las 6:30 pm.

We are happy to announce that / Estamos muy contentos en anunciar que:
The roof at Kibeho House is fully renewed. The job was completed on Tuesday, October
13. This renovation was very needed on the house to avoid more or higger damage to
the house in the future. / El techo en la Casa Kibeho (al lado de la parroquia) ha sido
renovado. El trabajo se completo el martes 13 de octubre. Esta renovacion era muy
necesaria para impedir que la casa se daiie a futuro.

i
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Some trees were recently cut at the office parking lot. Now, there is more lighting and
less danger from tree branches falling on the electrical wires. / Recientemente se corta-
ron algunos drholes en el estacionamiento de la oficina. Ahora, hay mas iluminacion y
menos peligro de que las ramas de los darboles caigan sobre los cables eléctricos.

A

/,

The renovation going on in the commons restrooms is announced to be finished within
Jtwo or three weeks. / Se anuncia que la renovacion que se esta llevando a cabo en los
baios del drea comin estard terminada en dos o tres semanas.

o



LIFE LONG CHRISTIAN FORMATION - FORMACION CRISTIANA DE POR VIDA
October 18, 2020

SACRAMENT OF BAPTISM
Please contact |Varia Morales for information about preparation and forms to fill out.

SACRAMENTO DEL BAUTISMO
Por favor contacte a Vlaria Morales para mas informacién sobre la preparacion y formas.

CHRISTIAN FORMATION NEws. Parents, remember that during the rest of the month you are the catechists at home facilitating the session
using the materials that you received. If you have any questions send it to Maria Morales at maria@stgerardroanokeva.org Thank you.

Youth Confirmation Preparation. Our next Zoom session is this Monday, October 19" at 7:00 PM. Candidates remember to read
the Compendium! The next RCIA session is by Zoom on Wednesday, October 21 at 7:00 PM. (we need your email to send you the link
to connect and a free Zoom account to participate.)

The books for the Family Sessions are ready to be picked up! Please stop by the church to pick up your set (call before
going to make sure someone is there). In the meantime go to hitps://osvcurriculum.com/faithathome to see all that the
program offers.

NoTICIAS DE FORMACION CRISTIANA. iPadres, recuerden que durante el resto del mes de octubre, ustedes serén los catequistas en sus hoga-
res usando los materiales que se les entregé! Si tienen alguna pregunta envie un email a Maria Morales a maria@stgerardroanokeva.org
iGracias!

Preparacion a la Confirmacion para los Jovenes. Nuestra préxima sesién por Zoom es este lunes 19 de octubre a las 7:00 PM. Los
candidatos deben leer la parte asignada en el Compendio del Catecismo de la Iglesia Catdlica. La préxima sesion de RICA es por
Zoom el miércoles 21 de octubre a las 7:00 PM. Necesitamos su email para mandarles el enlace.

iYa estdn los libros listos para las sesiones en familia! Por favor pase por la oficina para recoger los suyos (llame antes
para asegurarse de que alguien esta ahi). Mientras tanto vayan a https://osvcurriculum.com/faithathome para ver todo lo
que el programa ofrece.

Hispanic Heritage Month/Mes de la Herencia Hispana
——

Nina Otero-Warren

In 1921, Otero-Warren ran for federal office, campaigning to be the Republican Party nomi-
nee for New Mexico to the US House of Representatives. She won the nomination, but lost
the election by less than nine percent. She remained politically and socially active, and served
as the Chairman of New Mexico’s Board of Health; an executive board member of the Ameri-
can Red Cross; and director of an adult literacy program in New Mexico for the Works Pro-
jects Administration.

En 1921, Otero-Warren se postuld para un cargo federal, haciendo campafia para ser el candi-
dato del Partldo Repubhcano por Nuevo Mexico a la Camara de Representantes de Estados Unidos. Ella gan¢ la

nominacion, pero perdid la eleccion por menos del nueve por ciento. Permanecié activa politica y socialmente y

se desempeiid como Presidenta de la Junta de Salud de Nuevo México; miembro de la junta ejecutiva de la Cruz

Roja Estadounidense; y director de un programa de alfabetizacion de adultos en Nuevo México para la Adminis-
tracion de Proyectos de Obras.

For visit / para mas visite: https://www.nps.gov/people/nina-otero-warren.htm

—-—

AQUI ME TIENES, MANDAME A MI :
>
THE SOCIETY FOR THE PROPAGATION OF THE EAITH | A PONTIEICAL MISSION SOCIETY
LA SOCIEDAD PARA LA PROPAGCACION DE LA FE | UNA OBRA MISIONERA PONTIEICLA
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By patronizing our advertisers, we are saying THANK YOU for their support.
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New Hispanic grocery store and restaurant. Offering to you and your CHINESE & lmu\ FoeoD o iy

family Mexican, Central American, South American, and Caribbean

products and food. Come, taste, and see what we have. 540_266_7662
Jenemas también a su dispasicidn resewaciones para fi- iy mtmﬁy;:@
. t In or ¢ et Friday
estas y eventos privadaes. Llamencs: (434 ) 906-0232 502 Elm Avenue, Roanoke, Virginia 24016
La Elegancia Western Wear and /1 '\ ' Serve God
Boutique /] kmgmg an((}iel:;% St
: Lo ultimo en ropay botas vaqueras. KUFc Yiaal Please join. !
Cozltamos thmblezl con todo para b’au- 1 . g M Serve a Dios
i _tismos, quincearieras, bodasy mds. v (Y y ayuda a San
e Visitenos: \ d =3 @a‘“mh“g Gerardo.
3520 Williamson rd A iPor favor unete a
(540) 915-8942 ? \ ‘ A ‘ nosotros!

Alabanza
St. Gerard Catholic Church

Todos los viernes de 6:00 a 8:00 pm, menos ¢l primer
viernes del mes, adoracion y misa en espaiiol

0 Grupo de Oracion y
David Bowers f

Attorney/Abogado
540-345-6622

Habla Espanol un
poquito

Q; JERSEY LILLYS ROADHOUSE GRILL

2843 ORANGE AVE ROANOKE VA :

GOOD FOOD AT A REASONABLE PRICE

Si quiere comprar o F?rgn%_g:\:\l,?fes ?:i?;?ce BRING THE CHURCH BULLETIN WITH YOU
vender MELROSE HARDWARE |  RECEVEIOWOTFONFOODE
su casa, llame a: 2302 Melrose Av, NW ~ (Alcohol Excluded)
, Roanoke Va 24017 - —
Teresa Guzman 540-342-4143
REALTOR TuesFri 9AM-5PM
540.354.6262 Sat-9AM-330PM

Financiamiento

disponible para ; W :
personas con permiso de &Wm m | !

trabajo o ITIN .
Se hacen altovacioncs de prendas de vestiv, amfios sexgs,

g/‘u\lyz@) @ iViste con estilo, iste con nosotros!

Valeria Artiga te atenderd, solo llam...

EQUAL HOUSING

REALTOR® OPPORTUNITY

Gold Key, REALTORS

7325 Williamson Road
Roanoke, VA 24019
Office (540) 344.7765

TRACATION & INNCVATION IN FURERAL CARE

Al utilizar servicios de estos patrocinadores, les estamos dando las “GRACIAS” por su apoyo.
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